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421268-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Installation solaire — Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju funkcjonowania Klastra
Energii Brama Podhala — projekt demonstracyjny

OJ S 117/2026 19/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures - Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Rabka-Zdroj
Adresse électronique: urzad@rabka.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Bystra-Sidzina
Adresse électronique: urzad _gminy@bystra-sidzina.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto i Gmina Czarny Dunajec
Adresse électronique: gmina@czarny-dunajec.pl
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miasto Jordanéw
Adresse électronique: miasto@jordanow.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gmina Raba Wyzna
Adresse électronique: urzad@rabawyzna.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa infrastruktury OZE dla rozwoju funkcjonowania Klastra Energii Brama Podhala —
projekt demonstracyjny
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i
uruchomienie odnawialnych zrédet energii: 1) 489 sztuk instalacji fotowoltaicznych, 2) 27 sztuk
instalacji magazynéw energii elektrycznej, 3) 331 sztuk instalacji powietrznych pomp ciepta na
potrzeby c.o. i c.w.u. 4) 1 instalacja wodorowa magazynowania energii z OZE wraz z
instalacja fotowoltaiczng wytwarzania energii dalej jako ,Instalacje”. 2. Zamawiajacy dzieli
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zamowienia na dwie czesci: 1) Czesc | pn. ,OZE klasyczne”, obejmujgca realizacje Instalacji
opisanych w ust. 1 pkt 1), 2) i 3) niemniejszego rozdziatu SWZ; 2) Czesc Il pn. ,Instalacja
wodorowa”, obejmujgca realizacje Instalacji opisanej w ust. 1 pkt 4) niemniejszego rozdziatu
SWZ.

Identifiant de la procédure: 1f8b0366-d584-4005-ade6-d884ce5a7cce

Identifiant interne: WOM.271.16.2026

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 09332000 Installation solaire
Nomenclature complémentaire (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaiques, 31430000
Accumulateurs électriques, 42511110 Pompes a chaleur, 45311200 Travaux d'installations
électriques, 45331000 Travaux d'installation de matériel de chauffage, de ventilation et de
climatisation, 42123100 Compresseurs a gaz, 44615000 Cuves sous pression, 44211100
Batiments modulaires préfabriqués, 71323100 Services de conception de réseaux d'énergie
électrique

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
ustawa z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamdwien publicznych -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: CZESC | ,0ZE klasyczne”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i
uruchomienie odnawialnych zrédet energii: 1) 508 sztuk instalacji fotowoltaicznych, 2) 27 sztuk
instalacji magazynéw energii elektrycznej, 3) 331 sztuk instalacji powietrznych pomp ciepta na
potrzeby c.o. i c.w.u.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 09332000 Installation solaire
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Nomenclature complémentaire (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaiques, 31430000
Accumulateurs électriques, 42511110 Pompes a chaleur, 31600000 Matériel électrique,
45311200 Travaux d'installations électriques, 45331000 Travaux d'installation de matériel de
chauffage, de ventilation et de climatisation, 45310000 Travaux d'équipement électrique,
45315100 Installations électrotechniques, 45315300 Installations d'alimentation électrique,
71323100 Services de conception de réseaux d'énergie électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique
Objectif social promu: Accessibilité pour tous

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: 3. Ocena Kryterium a) - ,Cena oferty brutto” nastgpi w skali punktowej od 0 do 45
pkt., wedtug wzoru matematycznego: Cena = Najnizsza cena (brutto) sposrod ofert
nieodrzuconych / Cena (brutto) oferty badanej x 100 pkt. x 45% Ocena punktowa kryterium
zostanie dokonana z zaokragleniem do dwoch miejsc po przecinku, przy czym koncowke
ponizej 0,005 punktu pomija sie, a koncéwke 0,005 punktu i wyzszg zaokrggla sie do 0,01
punktu.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 45
Critere:
Type: Qualité
Nom: Gwarancja producenta Instalacji pomp ciepta b)
Description: Zamawiajgcy w ramach kryterium gwarancji producenta pomp ciepta wymaga
o$wiadczenia producenta, ktéry w catosci zapewni dostawe gtdwnych urzgdzen instalacji
pomp ciepta od jednego producenta (pompy ciepta powietrzne, pompy ciepta gruntowe,
automatyke pomp ciepta, bufory wody grzewczej, pojemnosciowe zasobniki cwu), ktory
zobowigze sie gwarancjg na 60 miesiecy od daty uruchomienia Instalacji do naprawy lub
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wymiany wadliwych urzgdzen, na wszystkie dostarczone urzgdzenia i wniesienie
Zamawiajgcemu zabezpieczenie nalezytego wykonania warunkéw gwarancji w wysokosci 3%
wartosci dostawy pomp ciepta i w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2)
poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z
tym, ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, 3) gwarancjach
bankowych, 4) gwarancjach ubezpieczeniowych Gwarancja ma zosta¢ wniesiona przez
Producenta najpdzniej w dniu podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego, przed jej
podpisaniem. Wniesienie zabezpieczenia w pienigdzu bedzie uznane za skuteczne, jezeli
rachunek Zamawiajgcego zostanie uznany kwotg zabezpieczenia najpdzniej w dniu
podpisania umowy przez Zamawiajgcego i Wykonawce, przed jej podpisaniem. Czas
Swiadczenia gwarancyjnego nie moze przekroczy¢ 48 godzin w sezonie grzewczym.
Konieczne zatgczenie do oferty stosowanego oswiadczenia producenta.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja producenta / dystrybutora modutéw PV c)

Description: Zamawiajgcy w ramach kryterium gwarancji producenta/dystrybutora modutéow PV
wymaga oswiadczenia producenta, ktory w catosci zapewni dostawe gtéwnych urzadzen w
zakresie modutéw PV, ktory zobowigze swojg gwarancjg na 60 miesiecy od daty uruchomienia
do naprawy lub wymiany wadliwych urzgdzen, na wszystkie dostarczone urzgdzenia i
wniesienie Zamawiajgcemu zabezpieczenia nalezytego wykonania warunkow gwarancji w
wysokosci 3% wartosci dostawy modutéw PV w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-
kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, 3)
gwarancjach bankowych, 4) gwarancjach ubezpieczeniowych Gwarancja ma zosta¢ wniesiona
przez Producenta najpozniej w dniu podpisania umowy przez Zamawiajgcego, przed jej
podpisaniem. Whniesienie zabezpieczenia w pienigdzu bedzie uznane za skuteczne, jezeli
rachunek Zamawiajgcego zostanie uznany kwotg zabezpieczenia najpdzniej w dniu
podpisania umowy przez Zamawiajgcego i Wykonawce, przed jej podpisaniem. Konieczne
zatgczenie do oferty stosowanego oswiadczenia producenta / dystrybutora.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Gwarancja producenta / dystrybutora Instalacji magazynéw energii d)

Description: Zamawiajgcy w ramach kryterium gwarancji producenta/dystrybutora magazynéw
energii i inwerterow wymaga oswiadczenia producenta, ktéry w catosci zapewni dostawe
gtébwnych urzadzen w zakresie Instalacji magazynéw energii (magazyny energii, inwertery),
ktéry zobowigze swojg gwarancjg na 60 miesiecy od daty uruchomienia do naprawy lub
wymiany wadliwych urzgdzen, na wszystkie dostarczone urzgdzenia i wniesienie
Zamawiajgcemu zabezpieczenia nalezytego wykonania warunkéw gwarancji w wysokosci 3%
wartosci dostawy magazynéw energii/inwerterow w jednej lub w kilku nastepujgcych formach:
1) pienigdzu, 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej, z tym, Ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym, 3) gwarancjach bankowych, 4) gwarancjach ubezpieczeniowych Gwarancja ma
zostac wniesiona przez Producenta najp6zniej w dniu podpisania umowy przez
Zamawiajgcego, przed jej podpisaniem. Whniesienie zabezpieczenia w pienigdzu bedzie
uznane za skuteczne, jezeli rachunek Zamawiajgcego zostanie uznany kwotg zabezpieczenia
najpozniej w dniu podpisania umowy przez Zamawiajgcego i Wykonawce, przed jej
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podpisaniem. Konieczne zatgczenie do oferty stosowanego oswiadczenia producenta /
dystrybutora.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

Critere:

Type: Qualité

Nom: Uruchomienie Instalacji pomp ciepta powietrznych przez serwis producenta
Description: Ocena kryterium odnosi sie do pierwszego uruchomienia serwisowego
przeprowadzanego na instalacjach pomp ciepta powietrznych u Uzytkownikéw zgodnie z
wymaganiami okreslonymi w PFU oraz przez Producenta pomp ciepta powietrznych. Bardzo
istotne wymaganie, gdyz gwarantuje prawidtowg i ogranicza mozliwos¢ awarii wynikajgcej z
ewentualnych btedéw montazowych. Konieczne zatgczenie do oferty stosowanego
oswiadczenia producenta.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Przeglady powietrznych pomp ciepta przez serwis producenta

Description: Ocena kryterium odnosi sie do przeglgdéw serwisowych pomp ciepta
powietrznych, wykonanych we wszystkich latach trwatosci projektu zgodnie z zakresem
przedstawionym w PFU oraz przez Producenta pomp ciepta powietrznych. Jest to warunek
trwatosci gwarancji wiekszosci producentow, dlatego jesli w ramach ceny urzgdzenia jako
cech produktu jest przeglgd w kazdym roku uzytkowania, to Zamawiajgcy niezaleznie od
obowigzkow Wykonawcy ma zapewniong gwarancje i obstuge gwarancyjng producenta.
Ponadto w catym okresie trwatosci projektu, czyli 60 miesiecy od daty odbioru i uruchomienia
Zamawiajgcy ma gwarancje, ze system bedzie optymalnie pracowat a ewentualne problemy w
pracy instalacji bedzie mozna skorygowac na wczesnym etapie. Warunek bardzo istotny pod
wzgledem jakosci pracy i osigganych efektéw ekologicznych. Optymalne efekty podczas
przeglgdéw mozna osiggna¢ jedynie podczas bezposredniego zaangazowania serwisu
producenta, ktéry ma petny i nieograniczony dostep do aktualizacji systemu i czesci
zamiennych

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Uruchomienie Instalacji magazynow energii przez serwis producenta

Description: Zamawiajgcy przyzna ofercie 3 pkt za zobowigzanie producenta / dystrybutora
urzgdzen do uruchomienia magazynow energii i instalacji PV przez jego serwis. Ocena
kryterium odnosi sie do pierwszego uruchomienia serwisowego przeprowadzanego na
instalacji fotowoltaicznej i magazynéw energii u Uzytkownika zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w PFU oraz przez Producenta inwertera i magazynu energii. Konieczne
zatgczenie do oferty stosowanego oswiadczenia producenta.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 3

Critere:

Type: Qualité

Nom: Przeglady Instalacji magazynéw energii przez serwis producenta

Description: Zamawiajgcy przyzna ofercie wykonawcy 2 punkty, jezeli producent magazynow
energii i inwerteréw zobowigze sie do wykonania 2 przeglagdéw gwarancyjnych w okresie
gwarancji. Ocena kryterium odnosi sie do dwdch przegladdéw serwisowych instalacji
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fotowoltaicznych i magazynéw wykonanych zgodnie z zakresem przedstawionym w PFU oraz
przez Producenta inwerteréw i magazynow energii. Bardzo istotne jest aby po prawidtowym
uruchomieniu nastgpit gruntowny przeglad instalacji gwarantujgcy jakos¢ pracy i zapewniajgcy
osiggniecie efektu ekologicznego zaktadanego na poczatku projektu. Dlatego przeglad w
poftowie gwarancji to znaczy po 30 miesigcach pozwala mie¢ wptyw na jako$¢ pracy
zainstalowanych urzgdzeh. Przeglad koncowy jest elementem pozwalajgcym podsumowac
stan techniczny urzadzen i da szanse na aktualizacje urzgdzen przed przekazaniem dla
Uzytkownika koncowego. Dlatego niezaleznie od wymagan wzgledem Wykonawcy i
niezaleznie od potencjatu technicznego Wykonawcy nadzér instalacji przez producenta w
postaci przegladéw okresowych jest elementem dajgcym bardzo duzy komfort i
bezpieczehstwo Zamawiajgcemu. Konieczne zatgczenie do oferty stosowanego o$wiadczenia
producenta / producentow.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 2

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/rabka

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/rabka
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajacy, aby oferta Wykonawcy byta
zabezpieczona wadium w wysokosci Czes¢ | ,Klasyczne OZE” - 500.000,00 zt (stownie:
piecset tysiecy ztotych, 00/100). 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg. 3. Wadium wnosi sie w
jednej lub w kilku nastepujacych formach: a) pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, c)
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku — o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z 2024 r. poz. 419 1j.). 4. Uwaga: Wadium
wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej, poreczenia bankowego
powinno zawiera¢ nastepujgce elementy: okreslenie terminu obowigzywania poreczenia lub
gwarancji przez caty okres zwigzania ofertg; a) okreslenie kwoty poreczenia lub gwarancji; b)
wskazanie gwaranta poreczenia lub gwarancji; ¢) wskazanie beneficjenta poreczenia lub
gwarancji; d) zapis, iz poreczyciel / gwarant zobowigzuje sie bezwarunkowo tj. na pierwsze
zgdanie, do zaptaty petnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, e) nieodwotalnosc
poreczenia lub gwarancji. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy je
wptacic¢ przelewem na konto Zamawiajgcego: Nazwa banku: PKO BP S.A. Numer konta: 27
1020 3466 0000 9402 0004 3802. powotujgc sie na hazwe postepowania, nr sprawy oraz
podajgc nazwe banku i numer swojego konta, na ktére nalezy zwrdci¢ wadium. 6. Za
skuteczne wniesione wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uwaza wadium, ktére w oznaczonym
terminie (przed uptywem terminu skfadania ofert lub wnioskéw) znajdzie sie na rachunku
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bankowym Zamawiajgcego (decyduje data uznania rachunku Zamawiajgcego). 7. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej.

Date limite de réception des offres: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Warunki dotyczgce realizacji umowy zostaty
okreslone w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik do specyfikacji
warunkow zamowienia.

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 4. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego tredcig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 6. Terminy wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie
wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, 3)
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej staranno$ci mozna byto powzigé wiadomosé
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o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy
do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupéw lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie pozniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamodwienia, a w przypadku udzielenia zaméwienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia. 7. Odwotanie zawiera: 1)
imie i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres
poczty elektronicznej odwotujgcego oraz imie i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2)
nazwe i siedzibe Zamawiajgcego, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej
Zamawiajgcego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci
(PESEL) lub NIP odwotujgcego bedacego osobg fizyczna, jezeli jest on obowigzany do jego
posiadania albo posiada go nie majgc takiego obowigzku; 4) numer w Krajowym Rejestrze
Sgdowym, a w przypadku jego braku - numer w innym wtasciwym rejestrze, ewidencji lub NIP
odwotujgcego niebedgcego osobg fizyczng, ktory nie ma obowigzku wpisu we wiasciwym
rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania; 5) okreslenie przedmiotu
zamowienia; 6) wskazanie numeru ogtoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie
Zaméwien Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7)
wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci Zamawiajgcego, ktorej zarzuca sie
niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania
0 udzielenie zamodwienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwiezte
przedstawienie zarzutéw; 9) zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie
okolicznosci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowoddéw na
poparcie przytoczonych okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub
przedstawicieli; 12) wykaz zatgcznikéw. 8. Do odwotania dotgcza sie: 1) dowdd uiszczenia
wpisu od odwotania w wymaganej wysokosci; 2) dowod przekazania odpowiednio odwotania
albo jego kopii Zamawiajgcemu; 3) dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania odwotujgcego.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Rabka-Zdroj

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa Izba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Rabka-Zdroj
Organisation qui traite les offres: Gmina Rabka-Zdro;j

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: CZESC Il ,Instalacja wodorowa”
Description: Przedmiotem zamowienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i uruchomienie
odnawialnych zrédet energii: 1 instalacja wodorowa magazynowania energii z OZE wraz z
instalacja fotowoltaiczng wytwarzania energii.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 31430000 Accumulateurs électriques
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Nomenclature complémentaire (cpv): 09332000 Installation solaire, 09331200 Modules
solaires photovoltaiques, 42123100 Compresseurs a gaz, 44211100 Batiments modulaires
préfabriqués, 44615000 Cuves sous pression, 45310000 Travaux d'équipement électrique,
45315100 Installations électrotechniques, 45315300 Installations d'alimentation électrique,
45333000 Travaux d'installation du gaz, 71323100 Services de conception de réseaux
d'énergie électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Instrument de I'Union européenne pour la
relance (EURI) (2021/2027)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Méthode utilisée pour réduire I'incidence environnementale: L’atténuation du changement
climatique
L'achat public innovant: Les travaux, fournitures ou services faisant I'objet du marché
impliquent une innovation en matiére de produits.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: 12. Ocena Kryterium C - Cena oferty brutto nastgpi w skali punktowej od 0 do 60
pkt., wedtug wzoru matematycznego: Cena = Najnizsza cena (brutto) sposrdd ofert
nieodrzuconych / Cena (brutto) oferty badanej x 100 pkt. x 60% Ocena punktowa kryterium C
— Cena oferty brutto zostanie dokonana z zaokrggleniem do dwdch miejsc po przecinku, przy
czym koncowke ponizej 0,005 punktu pomija sie, a koncowke 0,005 punktu i wyzszg
zaokragla sie do 0,01 punktu.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: M - Moc elektrolizera PEM
Description: Za kazdy dodatkowy 1 kW mocy elektrolizera PEM ponad wymagane minimum
20kW oferta otrzyma 4 pkt. Maksymalnie w tym kryterium oferta moze uzyskac 20 pkt (co
odpowiada 5 kW dodatkowej mocy)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 20

Critere:

Type: Qualité

Nom: G — Dodatkowa gwarancja

Description: Za zaoferowanie przedtuzenia gwarancji na Instalacje wodorowg na o kazdy 1 rok
ponad podstawowy okres trzyletni oferta uzyska 10 pkt. Maksymalnie w tym kryterium oferta
moze uzyskac 20 pkt.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/pn/rabka

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/pn/rabka
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajacy, aby oferta Wykonawcy byta
zabezpieczona wadium w wysokosci dlamCzes¢ Il ,Instalacja wodorowa” - 50.000,00 zt
(piecdziesiat tysiecy ztotych. 2. Wadium wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert i
utrzymuje nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg. 3. Wadium wnosi sie w
jednej lub w kilku nastepujacych formach: a) pienigdzu, b) gwarancjach bankowych, c)
gwarancjach ubezpieczeniowych, d) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 roku — o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z 2024 r. poz. 419 1j.). 4. Uwaga: Wadium
wnoszone w formie gwarancji bankowej, gwarancji ubezpieczeniowej, poreczenia bankowego
powinno zawiera¢ nastepujgce elementy: okreslenie terminu obowigzywania poreczenia lub
gwarancji przez caty okres zwigzania ofertg; a) okreslenie kwoty poreczenia lub gwarancji; b)
wskazanie gwaranta poreczenia lub gwarancji; ¢) wskazanie beneficjenta poreczenia lub
gwarancji; d) zapis, iz poreczyciel / gwarant zobowigzuje sie bezwarunkowo tj. na pierwsze
zgdanie, do zaptaty petnej kwoty zabezpieczenia na rzecz beneficjenta, e) nieodwotalnosc
poreczenia lub gwarancji. 5. W przypadku wniesienia wadium w formie pienieznej nalezy je
wptacic¢ przelewem na konto Zamawiajgcego: Nazwa banku: PKO BP S.A. Numer konta: 27
1020 3466 0000 9402 0004 3802. powotujgc sie na nazwe postepowania, nr sprawy oraz
podajgc nazwe banku i numer swojego konta, na ktére nalezy zwrdci¢ wadium. 6. Za
skuteczne wniesione wadium w pienigdzu, Zamawiajgcy uwaza wadium, ktére w oznaczonym
terminie (przed uptywem terminu skfadania ofert lub wnioskéw) znajdzie sie na rachunku
bankowym Zamawiajgcego (decyduje data uznania rachunku Zamawiajgcego). 7. Jezeli
wadium jest wnoszone w formie gwaranc;ji lub poreczenia, Wykonawca przekazuje
zamawiajgcemu oryginat gwarancji lub poreczenia, w postaci elektronicznej.
Date limite de réception des offres: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
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Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 4. Odwotanie przystuguje na:
1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w postepowaniu o
udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie
czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktérej Zamawiajgcy byt obowigzany
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamoéwienia
lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznac sie z
jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy mégt zapoznac
sie z tre$cig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przekazanie
odpowiednio odwotania albo jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej. 6. Terminy wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie
wnosi sie w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a). 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, 3)
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia,
w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosé
o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4) Jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat ogtoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit Wykonawcy
do ztozenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupdéw lub umowy ramowej, odwotanie
wnosi sie nie poézniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, a w przypadku udzielenia zamowienia w
trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki - ogtoszenia o wyniku
postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; b) 6
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miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia. 7. Odwotanie zawiera: 1)
imie i nazwisko albo nazwe, miejsce zamieszkania albo siedzibe, numer telefonu oraz adres
poczty elektronicznej odwotujgcego oraz imie i nazwisko przedstawiciela (przedstawicieli); 2)
nazwe i siedzibe Zamawiajgcego, numer telefonu oraz adres poczty elektroniczne;j
Zamawiajgcego; 3) numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci
(PESEL) lub NIP odwotujgcego bedacego osobg fizyczna, jezeli jest on obowigzany do jego
posiadania albo posiada go nie majgc takiego obowigzku; 4) numer w Krajowym Rejestrze
Sagdowym, a w przypadku jego braku - numer w innym wtasciwym rejestrze, ewidencji lub NIP
odwotujgcego niebedgcego osobg fizyczng, ktéry nie ma obowigzku wpisu we wiasciwym
rejestrze lub ewidenciji, jezeli jest on obowigzany do jego posiadania; 5) okreslenie przedmiotu
zamowienia; 6) wskazanie numeru ogtoszenia w przypadku zamieszczenia w Biuletynie
Zamowien Publicznych albo publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej; 7)
wskazanie czynnosci lub zaniechania czynnosci Zamawiajgcego, ktoérej zarzuca sie
niezgodnosc¢ z przepisami ustawy, lub wskazanie zaniechania przeprowadzenia postepowania
0 udzielenie zamdéwienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy; 8) zwiezte
przedstawienie zarzutéw; 9) zgdanie co do sposobu rozstrzygniecia odwotania; 10) wskazanie
okolicznosci faktycznych i prawnych uzasadniajgcych wniesienie odwotania oraz dowodéw na
poparcie przytoczonych okolicznosci; 11) podpis odwotujgcego albo jego przedstawiciela lub
przedstawicieli; 12) wykaz zatgcznikow. 8. Do odwotania dotgcza sie: 1) dowdd uiszczenia
wpisu od odwotania w wymaganej wysokosci; 2) dowod przekazania odpowiednio odwotania
albo jego kopii Zamawiajgcemu; 3) dokument potwierdzajgcy umocowanie do
reprezentowania odwotujgcego.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gmina Rabka-Zdroj

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Rabka-Zdrgj
Organisation qui traite les offres: Gmina Rabka-Zdro;j

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gmina Rabka-Zdroj
Numéro d’enregistrement: NIP: 7351006084
Numéro d’enregistrement: REGON: 491893090
Adresse postale: ul. ul. Parkowa 2
Ville: Rabka-Zdroj
Code postal: 34-700
Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne
Adresse électronique: urzad@rabka.pl
Téléphone: +48 18 2692000
Adresse internet: www.rabka.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres
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ORG-0002

Nom officiel: Gmina Bystra-Sidzina

Numéro d’enregistrement: 5521570518

Adresse postale: Bystra Podhalanska 373

Ville: Bystra Podhalanska

Code postal: 34-235

Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)

Pays: Pologne

Adresse électronique: urzad_gminy@bystra-sidzina.pl
Téléphone: +48 18 268 12 20

Adresse internet: https://www.bystra-sidzina.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.bystra-sidzina.pl

Roles de cette organisation:
Acheteur

ORG-0003

Nom officiel: Miasto i Gmina Czarny Dunajec
Numéro d’enregistrement: 735284327

Adresse postale: ul. Jozefa Pitsudskiego 2

Ville: Czarny Dunajec

Code postal: 34-470

Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

Adresse électronique: gmina@czarny-dunajec.pl
Téléphone: +48 18 2613512

Adresse internet: https://czarny-dunajec.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://czarny-dunajec.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0004

Nom officiel: Miasto Jordanow

Numéro d’enregistrement: 5521579821
Adresse postale: ul. Rynek 1

Ville: Jordanéw

Code postal: 34-240

Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)
Pays: Pologne

Adresse électronique: miasto@)jordanow.pl
Téléphone: +48 18 26 91 700

Adresse internet: https://www.jordanow.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.jordanow.pl
Roles de cette organisation:

Acheteur

ORG-0005

Nom officiel: Gmina Raba Wyzna
Numéro d’enregistrement: 7352854845
Adresse postale: Raba Wyzna 41

Ville: Raba Wyzna
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Code postal: 34-721

Subdivision pays (NUTS): Nowotarski (PL219)

Pays: Pologne

Adresse électronique: urzad@rabawyzna.pl

Téléphone: +48 18 2691250

Adresse internet: https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna;

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://samorzad.gov.pl/web/gmina-raba-wyzna;
Roles de cette organisation:

Acheteur

8.1. ORG-0006
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 22 458 78 40
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

8aab5168-7139-4142-9e5e-5ff61663627f-02
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Zmiana terminow sktadania i otwarcia ofert z uwagi na zmiany OPZ.
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 7cf1cd5e-a1f9-4861-8fc5-422¢13e878e0 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 17/06/2026 23:49:11 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 421268-2026

Numéro de publication au JO S: 117/2026
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mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Date de publication: 19/06/2026
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